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YHUBEPCAJIBHOE U PETMOHAJIBHOE
B CJIABAHCKOHU HAPOJHOU ACTPOHUMHUHAN

KiroueBele cioBa: crassHckas H(lpOOHCl}Z acmporumus, ClaeiaHcKue
HazeaHus Mineurnozo nymu, YyHUueepcdajilbHoe VS pecUOHAIbHOE.

B cmamve paccmampusaromes cnassnckue nazeéanusi Mueunoeo nymu,
CB853aHHbIE C YHUBEPCANbHBIM Npedcmasienuem o nymu. Imom apxemunuye-
CKUll 06paz mpanc@opmuposancsi u NONOJHIICA HOBbIMU MOMUBAMU, COCOUHSIS
DPenUKmsl MUPOIOSUYECKUX NPeOCMABNIEeHUL U COBPEMEHHBIX 3eMHbIX MOMUBOS.
B mo oice epemsa cnaeanckas acmpoHUMUYECKAas cucmema NONOIHAIACh HOBbIMU
obpazamu noo GnuUsHUEM coceOHUx Hapooos. OOHAKO 0aneKo He 8ce20a CXOOHAs
0bpabomka yHUBepCaibHO20 00pa3a sBNAemcs CGUOEMENbCMEOM MEHCHAZbIKO-
8bixX KOoHmakmos. 1lo-6uoumomy, 8 ocnoge 8ocnpusamusi HebeCHvIX C8emuil 8 pas-
HbIX A3bIKAX U KYJIbMYPAx Cyuwecmeyiom onpeoeiieHuble KOHYenmyaibHble CEs3U.

N.V. Ivashina
Belarusian State University

UNIVERSAL AND REGIONAL IN SLAVIC FOLK ASTRONYMY

Key words: Slavic folk astronymy, Slavic names of the Milky Way,
universal vs regional.

The article discusses the Slavic names of the Milky Way associated with
the universal concept of the way. This archetypal image was transformed and
replenished with new motifs, combining relics of mythological representations
and modern earthly motifs. At the same time, the Slavic astronymical system was
replenished with new images under the influence of neighboring peoples.
However, by no means always similar processing of a universal image is the
evidence of interlingual contacts. Apparently, there are certain conceptual links
In the basis of the perception of celestial bodies in different languages and
cultures.

B ciaBgHCKOW HApOJHOW aCTPOHMMHUHU ITPEICTABJICHBI YHUBEPCAIbHBIC

JUIs OOJIBIIMHCTBA SI3bIKOB MHUpPa 00pasbl, BOCXOIALINE K apXETUMHUYECKUM MO-
nensim (‘myTh’ Juist MaeqHoro MmyTH, OMIO3ULIUS ‘YTPEHHSSI — BEYepHssl 3Be3/a’
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u1st 0003HaueHus BeHepsl), 001IeeBponeicKrie CEMaHTUYECKHE TUIIBI (‘TIOBO3-
ka’ — bonpmas Measenuna, ‘Kypuia-nacenka’ — [lmesasr), a Takke crenudu-
yeckue o0pasbl, OTpa)karomue OCOOCHHOCTH JKWU3HHM CIIaBSIHCKHX HApOIOB
(pycck. kuuuea, epabau, Oen. kapomicen — OpuoH, ToibCK. Ubieraczki,
grabacze — Meu Opuona).

JIJist HapOTHOM aCTPOHUMUU CIIABSIH XapaKTepHA, C OJHOW CTOPOHBI, Ma-
JIOYMCIICHHOCTh OOBEKTOB HOMHUHAIMU, C JAPYrOod CTOPOHBI, pa3HOOOpasue
Ha3BaHUN-BAPUAHTOB OJJHOTO O0OBbEKTa. MIcTOUHMKAMU BapUAHTOB SIBIISIIOTCS:

a) pa3iuyYHble 00pasbl, MOJOKEHHbIE B OCHOBY HOMHHAIIMHU: ‘Haceaka’,
‘BoJIOCHI’, ‘0a0bI’, ‘pemieTo’, ‘Kydka, rpyaka’, ‘7 3Be3n’, ‘oBeuku’ — [lmesbr;
‘MenBenuia’, ‘Bo3’, ‘KOBII’, ‘OCh’, ‘KOHb — bosbimas MenBeauua; ‘yTpeHHsIs
3Be3na’, ‘3aps’, ‘NeHHMIA’, ‘BeUepHss 3Be3da’, ‘3BepUHas 3Be3/la’, ‘BOJIYBSA
3Be37a’, ‘CKOThA 3B€3/1a’, ‘TMACTYIIbs 3B€3/1a’°, ‘Mpexoanuna’, ‘Uurupp 3se3na’ —
Benepa;

0) pa3Has CTereHb KOHKPETU3alMKM OJHOTO oOpasa: uenl. kurdtka, kvocna,
kvocna s kuraty; nonsck. kwoka, kwoka s kurczetami — Ilnespr;, momsck. Wielki
woz, duzi woz, niebieski woz, woz z dyszlem, woz pdtnocny, woz Salomona —
bonemas MenBeauna; noyibCK. gwiazda zwierzeca, wilcza gwiazda, gwiazda
wotu, gwiazda zajgca — Benepa;

B) pa3HOE JICKCUYECKOE BBIPAKEHHE OJIHOTO U TOTO k€ 0o0pasa: MOJIbCK.
kwoka, kura; gromadka, kupka; fura, kalasa, kareta, wasqg; furman, woznica;
gwiazda miesigczkowa, gwiazda ksiezyca; 6en. o3, kapama, KaniiacHiya, nago-
3auKa, Opvlyka, cimka, paulama,

r) paszauuust (opMmalibHbIE — CJIOBOOOpa3oBaTelibHbIE, (POHETHYECKUE,
mMopdonoruueckue: monbek. kwoka, kwoczka; baby, babki; sito, sitko, sitco;
kupa, kupka; niedzwiedzica, niedzwiedz; wieczornica, wieczorniczka, wieczorka,
0onr. paromo, opanomo, oparuya, oparHuyda.

be3yciioBHbIN HHTEpEC Npe/ICTaBIISAET MPOILIECC CTAHOBJICHUS aCTPOHUMOB U
XapakTep TeX U3MCHCHWI B Ha3BAHUSIX 3BE3] U CO3BE3MI, KOTOPBIC TPOU3OIILIH
3a MHOTHE TBICSYCIICTUSI MX CYIIeCTBOBaHUSA. Mudonorndeckas MOTHBHUPOBKA
aCTPOHMMOB TIPENCTABIAECTCS YPE3BbIYANHO ApeBHEN. llo-Buaumomy, MMEHHO
MU TIO3BOJISLIT CBSI3aTh HAaUOOJIee APKUE 3BE3/IbI U TPYIIIHI 3BE3] B €UHYIO Kap-
tuHy. Kak Toipko oOmasi KapTuHa pacmagaeTcss U ucye3aeT HeoOXOIUMOCTh B
MH(OJIOTUYECKON MHTEPIIpeTaIllii, MU(POIOTHIECKHE 00pa3bl TPAHC(HOPMHUPYIOT-
Csl B pa3IMuHbIC PEJIUTUO3HbIC, UCTOPUIECKUE, reorpaduuecKue U T.I1. aTpUOYTHI.
Baxusblif 3Tanm B UCTOpUM aCTPOHUMOB — (DOPMHUPOBAHUE TIPSMOU CBSI3H MEXITY
HA3BaHMEM M CBOWCTBAMHU CamMoro o0ObekTa (‘KoBII’, ‘7 3Be31’, ‘Ky4KH', ‘KOI,
‘THe3710° | T.1.). HaumHaeTcss ObITOBOE OCBOEHHUE 3BE3JHOI0 Heba, Ha KOTOPOM
NOSIBJISIFOTCS. ‘Kocapu’, ‘Tryr’, ‘rpalbnu’, ‘Becbl’ W T.I. ACTPOHHUMBI CTAHOBSITCS
MHCTPYMEHTAMH JIJIsl HAXOXKJIEHUSI OOBEKTOB Ha Hebe.

Homunanun MiedHoro nytu J1eMOHCTPUPYIOT OCOOEHHOCTH pealln3aluu
YHUBEpCAIbHOT0 o0pa3a MyTH B Pa3HBIX CIAaBIHCKHX apeanaX. C apeBHEHITNX
BpEMEH BHMMAaHHUE 4YeJIOBEKa MpuBjeKkal MileuHblii myTh — cepeOpucTas Oenas
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1oJjioca, KOTopasi Kak Obl OmosickIBaeT HEOOCBOJ. I'peku HazbiBanu MIedHbIi
nytb [ dia ‘Monoko’ unmu Kdkiog yaloxtikog ‘MonouHbIN Kpyr’. [anakmuxa
MHOTue Beka (110 oTkpbiTus B. I'epienst B koHile 18 B.) cunTanach CHHOHUMOM
Ha3BaHus Mneunwviti nyms. Ha3zpanue Mueunwiii nyms OOBIYHO CBSI3BIBAETCS C
IpeBHErpeueckuM MudoM. 3eBC MpuKa3al MPUHECTH CBOETO chiHa ['epakia Ha
Onumn, 4ToOBl ero Bckopmuiia 6orunsa ['epa u TeM cambIM cenana GeccMepT-
HeIM. OnHako ['epa npocHynack, oTToskHyna ['epakna, a OpbI3HYBIlIEE MOJIOKO
pa3nuiIoch U OCTaBUJIO Ha HeOe Oenbli cien. BeposiTHee Bcero, 3TOT MOTHB
JIBIOILIETOCS] MOJIOKAa MOXKET OBITh CBSI3aH C 0oJiee JPEBHUM OXOTHUYBUM MHU(POM
1 00pa3oM 3BEpUHON CaMKH.

VY OonbIIMHCTBA HApOJOB MHpa ¢ MIIEUHBIM IyTEM CBS3bIBacTCS 00pa3
yTH, JOPOTU. B apxanyeckoi MoJeau MHUpa poiib IMyTH UCKIIOYUTEIBHO BEIH-
ka. B Mudonostuueckoit Tpaguuun 3TOT 00pa3 CBsA3aH OJJHOBPEMEHHO U C IPO-
CTPaHCTBOM, U CO BpeMeHeM. CEMaHTHUYECKUN THIl ‘TIYTh SABJISETCS APXCTUIIH-
YECKHUM.

1. ACTpOHOMHYECKHM Hay4HBIM TEPMHHOM cTaio jaT. Via lactea ‘mmueu-
HBII IIyTh’, KOTOPOE PACHPOCTPAHWIOCH IO BCEMY MHpPY. BO BceX CIIaBSIHCKUX
A3bIKaxX TAK)KE MPEACTABICH CEMAHTUYECKUN TUN ‘MJIEYHBIM MyTh , KaJabKa JarT.
via lactea. O6pa3 myT B pa3HbIX S3bIKaX MMEET Pa3IMUHbIC BapUAHTHI: B CaH-
CKpHUTE 9TO ‘00KECTBEHHBIN MyTh’, Y CKaHAMHABOB ‘fopora OauHa’, y IpeBHHUX
MpaHLEB ‘Tpona ApuMaHa’, y HIBEIOB ‘3UMHsISL Jopora’, y BEHIpoB ‘mopora’ H
T.I [5, 15, 17]. HekoTopble HapoAHbIE HOMUHALIUKM BAPbUPYIOT CEMAHTUYECKHIA
MPU3HAK ‘MOJIOYHBIN: pyCCK. benasn dopoea [9, 125], 6onr. benus nvm, 651 nvm
[14, 85], monbck. biala droga [15, 106], cp. HEM. ‘noifHAs TPONMHMHKA’, ‘HOMHAas
yiuna’, ‘TpornuHka kopos’ [13, 367-368].

1.1 Bapuantom oOpa3a MyTH SIBISETCS CEMAaHTHUYECKUUA THUI ‘NTUYUN
nyTh’. [lomarator, 4To 3TO Ha3BaHWE CBA3aHO C OPUEHTAIMEW B MPOCTPAHCTBE.
BeposATHO, BECHOM HampaBiieHHEe MIIEUHOIO IMYTH CBA3BIBAJIOCH C MapIIpyTaMH
NIEPEJIETHBIX MTULl, CP. PYCCK. 2YCUHAS 00pOo2a, NMUYULL NYMb, HCYPABIUHAS OO0~
poea [3 1,410, 111, 543; 9, 127, 130], 6en. eycinas oapoea, sx#cypayninas oapoza
[10, 249], monbck. droga ptasia, droga ptaszqt, ptasi gosciniec [15, 103],
H.-TyXK. ptaskowa, teskowa droga [18 1], koruska cesta [16, 76]. ToT ke cemaH-
TUYECKUI 00pa3 MpejCTaBiIeH B TIOPKCKUX U (UHHO-YTOPCKUX S3BIKAX, B Jia-
THIIIICKOM, B CEBEPHBIX IUANICKTax HeMelkoro sizpika [7, 36]. He uckmrouena
TaKXe CBSI3b C MPEJCTABICHUEM O IylIaX YMEPIIHUX.

1.2 Eme onun BapuadT oOpasa myTu — ‘opora Ayl : pycCK. patickas 00-
poea [9, 139], nonbck. droga dusz, droga duchow, droga umartych [15, 104; 12,
79]. U3BecTHO, YTO y MHOTHX HapOAOB CYILIECTBOBAJIO MPEICTABICHUE O TOM,
4YTO JyIIM YMEPIIUX TepecessaroTcss Ha HeOo. CyllecTByeT Takke BEpOBaHMUE,
YTO JyIlIa TIPU 3TOM 0oOpeTaeT ntuuuii oopas [17, 39, 69]. IlonoOHbIe Ha3BaHUs
u3BecTHbI Takxke B JIutee, ['epmannn, Benrpun, [lopryranuu, y miemen Ame-
puku u ABctpanuu [12, 80—81].
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1.3 B 10:)KHOCHaBSIHCKOM apeajie MPeACTABIEH MOTHB ‘COJIOMEHHAS JOPO-
ra’: cep0. ciamnu nym, kymoea crama [4, 149], cmosen. kumova slama [19 1],
0O0JIT. KyMosa crama, nonosa ciama, ciama om Kyma, enacs ciama [14, 85], ma-
Keld. kymosa ciama [8 1]. Y 105)KHBIX ClIaBsiH CYIIECTBYET JIET€H/1a, COTJIACHO KO-
TOpOW MII€YHBIM MyTh — COJOMa W3 BO3a WJIM KOP3UHBI YE€JIOBEKA, KOTOPBIM
yKpaJl ee y CBOero Kyma (JIpyroii BapuaHT — 10I1a), a Tak Kak Kop3uHa ObLia Jbl-
PSABOM, cojioMa BhIMaia, oOpasys JUIMHHBIA ciena [4, 150, rae npeacraBieHbl U
npyrue uHtepnperanuu]. TeppuTopusi pacrnpocTpaHEeHHUs HOMHHAIMHM ‘COJIO-
MEHHas Jlopora’ o4eHb OOIMpHa. ITOT 00pa3 poauics y apaboB Ha bimkHem
Bocroke, oT HUX pacmpocTpaHUiICS CpeAu COCEIHMX HApOJOB M ceilyac npe-
ctaBieH oT JyHas g0 Dduonuu u oT ATIAaHTHYECKOTO ToOepexbsi Adpuku 10
nycteiHu ['o0u [7, 34]. [lonaratoT, 4To Ka3axCKO€ Ha3BAHUE MAKUHHASL 00pOcd
BO3HHKJIO W3 TIPEACTABIICHHUS IPEBHUX O TOM, YTO NTHIIBI, yJeTas Ha 3UMY,
YCTUJIAIOT CBOM MyTh MSIKUHOM (cosiomoit) [1, 6].

1.4 OOpa3 nyTH MOXET UMETh Pa3JIMYHbIE MU(POJOTUYECKHE, XPUCTUAH-
CKHeE, Teorpauueckue, UICTOPUUECKUE MPUBSI3KU: PYCCK. UEPYCATUMCKUL NYMb,
Mouceesa dopoea, bamviesa dopoza, bocopoouyvin nyms, 60xcuii nyms, 0opo-
ea 6 Uepycanum [3 1ll; 9, 124-126, 128], ykp. 6oaca oopoea, dopoea ¢ Epyca-
qaum [2 1], moabck. droga do nieba, droga do raju, droga do zbawienia, droga
swietego Elijasza, droga Jakuba, droga do Czestochowy, droga do Warszawy,
droga do Jerozolimy [15, 104-105], B.-myx. njebjeska droha, swjata droha,
romska droha [20], cioBeH. boZja cesta, rimski pot, rimska cesta [16, 76; 19 I].
CoxpaHuBIIHECS] B Ha3BaHUAX MMEHa OOroB, JyXOB, MU(OJIOTHUYECKUX T'epOEB
MOCTETNIEHHO YTPAauMBaIOT CBOE PEIUTHO3HO-MH(oorudeckoe 3HaueHue. [lo
MOJIEIISIM TTOA00HBIX Ha3BaHWW CO3MAIOTCS HOBBIE, CTAHOBSIIIHECS MEMOPHATIOM
HUCTOPUYECKUX COOBITUI: PYCCK. bamviega 00poea, mamaesa 0opozd, bacypman-
ckas dopoea, mojibck. droga wojenna u t.m. YKp. yymayvkutl uiisx (4yMaku —
TOProBUbI, KOTOpbIE €31 B [IpruuyepHOMOpbE, rIaBHBIM 00pa3oM 3a COJIbIO)
1O. Kapnenko cunTaeT OpreHTAIIMOHHBIM Ha3BaHHWEM, ToJjiarasi, 9To MIledHbIid
nyTh TOMOTraj yymMakaM HaxoAauTh Jopory B Kpem [5, 19]. [TogoOHoe Mudodo-
rudyeckoe, Oubaenckoe, UCTOPUIECKOE OCMBICTIEHHE 00pasa MyTH MPeICTaBICHO
BO MHOTHX fI3bIKax. ¥ HOPMaHHOB MIleuHbIl MyTh — ‘Tpona IyXxoB B Banramty’,
T.e. ueptor OauHa, rae oOuTanu repou, naBiime B 0010; y CKaHJIMHABOB — ‘J0-
pora Oauna’; B Bectdanuu — ‘mocnennuit myTh Boiicka’; B ['epManun takxke —
‘myTh U1 apMHM’, ‘opora rocnoa’, ‘myTte Mapuu’, ‘nyTh XWiblabl’, ‘TyTh CBS-
ThIX (SIKy6a, Mo3eda)’, ‘myTs Gosxbeit Matepu’ u ap. [12, 80; 13, 367-371; 7, 10;
11, 478-480].

1.5 O6pa3 myTH BBICTYIIAET C Pa3IMYHBIMU MPUBSI3KAMH, YKa3bIBAIOIIIMMHU
Ha TIOTOJIHBIC YCJIOBHS, Ha CBSI3b CO CBETHJIAMHU M 3BE3JIaMH: IMOJIbCK. droga na
pogode, droga pogody, droga mrozna, droga na deszcz, mgtawica, droga
sloneczkowa, droga ksiezycowa, drioga gwiazdowa [15, 106—-107] u T.1., cp. B
Cakconuu ‘noxnp’, B Becrdanuu ‘nopora 0yps’ [13, 368, 374].
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1.6 B pycckux roBopax otmeueHo Ha3BaHue yiauya [3; 9, 142]. ITapan-
JeNIbHBIC 00pa30BaHMs U3BECTHBI M B IPYTHX sI3bIKax: mBex. Winter gatan ‘3mm-
Has ynuna’, HeM. Jakobs strasse ‘ynmma SIky6a’, kenbt. arianrod ‘cepeOpsinas
yimna’, Hagepit. vronelden straet “xenckas ynwma’ [11, 479-480]. OTo mocra-
TOYHO MO3/HA MOAU(UKAIMS APEBHETO 00pasa MyTH, Iie€ HeOO BOCIIPUHUMAECT-
Csl KaK HaCEJICHHBIN MyHKT.

2. B cnaBsiHCKHX A3bIKaX MPEJCTABICH TaKKE CEMAHTUYECKUN THUIT ‘TIOSIC’:
pycck. nosic [3 111, 543], 6en. nosic [6, 91], monbcek. pas niebieski [15, 106], cio-
BeH. pas [16, 82], cp. mat. Caeli Cingulum ‘HebGecHbrii mmosic’.

3. HexoTophie eMHUYHBIE HA3BAHUS TaKXKE HAXOJAT Mapajiesu B IPYrux
s3bIKax. B Genopycckux ropopax OTMEYEHO Ha3BaHUE ‘O0JIbIION cTONO’, Cp. He-
Hell. ‘ormopa Heba’; B IOJIbCKUX TUANIEKTaX ‘COHEYHBIN JIyd’, B PYCCKUX ‘3BE37I-
HBIN JIy4’, Cp. HEM. ‘MOJIOYHBIM JIy4 ; B YKPAUHCKUX JTHAIEKTaX ‘3Mes’, TOT K
MOTHB BCTpEYaeTcs y amepukaHckux uuaenues (12, 87). OueBuaHO, 4TO MO-
JOOHBIE HOMHHAIIMA HE MOTYT OBITh OTPaKEHHWEM KOHTAKTOB C JAPYTMMHU Hapo-
namu. Ckopee peub uAeT 00 00X CEMAaHTUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTSX MPHU HO-
MUHAaLUHA 00BEKTOB 3BE€3HOTO HEOA.

Takum 00pa3om, Bce Ha3BaHUSI MJIEUHOIO IMyTH TaK WJIM UHAYE CBS3aHBI C
YHUBEPCAIbHBIM MpEACTaBICHUEM O IyTH, jaopore. Ilpu stom obpa3 myTu
TpaHC(HOPMHUPOBAJICS U TOIMOJHIICS HOBBIMH MOTHBAaMH, CBSI3aHHBIMU C OCO-
OCHHOCTAMH ObITa U KYJIbTYPHI CIaBIHCKUX HaponoB. B ciaBsHCKOW Tpaauiiu-
OHHOW KYJIbTYpE€ IPEACTaBICHbI MHOTOYMCIIEHHBIE BAPUAHTHI apXETUITHYECKOTO
o0Opa3a MyTH, COCTUHUBIINE PETUKTHI MU(POIOTUUECKUX MPECTABICHUN U CO-
BPEMEHHBIX 3€MHBIX MOTHBOB. AKTUBHOW 00pabOTKe MOJBEPriach aTpuOyTHUB-
Has 4acTb 0Opa3a (Oeybli, NTUYU, YyMaIlKUii, COJJOMEHHBIN, 00XKUMN, paicKuil,
uepycaluMCcKuil, 6acypMaHCKUi U T.1.). B TO ke BpeMs CliaBSHCKas acTPOHHU-
MUYECKasi CUCTEMa MOIOIHAIACH HOBBIMU 00pa3aMu MOJ BIMSIHUEM COCEIHUX
HapoJOB (HampuMep, HOMUHATUBHAs MOJENb ‘COJOMEHHBIA MyTh’ Yy HOKHBIX
cnaBsH). [Ipu 3TOM faneko He Bcerjaa cxoaHas oOpaboTKka YHUBEPCAIbHOTO 00-
pasa SIBJIIETCS CBUJIETEIILCTBOM MEXKBA3BIKOBBIX KOHTAaKTOB. Ilo-BUaumomy, B
OCHOBE BOCIPHUATHS HEOECHBIX CBETWJI B Pa3HBIX S3bIKaX U KYJbTypax CYIIe-
CTBYIOT OIPE/IECTICHHbBIE KOHLIENTYaJIbHbIE CBS3H.
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UM COBCTBEHHOE KAK 3JIEMEHT ACCOIMATHUBHOTI'O ITOJIA

KiroueBble cioBa: ncuxonunegucmuxa, OHOMACMUKA, ACCOYUAMUBHbLE
cnosapu, accoyuayuu, coOCMEeHHble UMeHd, 0elopyCCKUll sA3blK, MypeyKull
A3bIK, O0N2APCKULL A3BIK.

B cmamuve paccmampueaemcsa ma 4acms accoyuamueHblx noineu CJl06,
Komopyro cocmaseisom cobcmeennvie UuUMeHa. KJZCZCCMd)MKCZL;Mﬂ CZCCOZ/;MCILﬁ/HZ-
OHUMOG6 6blia6Uld I’lp06]Z€MHblﬁ xapaxkmep HeKomopulx Cl06 KAK UMEH cobcmeer-
Hblx. Bvickaszvlieaemces uoes o HAYUOHATIbHOM XapaKkmepe HeKOmopblxX OHUMOS.
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